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Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 9 september 2020 (begiran om forhandsavgorande frin
Conseil d’Etat — Belgien) — JP/Commissaire général aux réfugiés et aux apatrides

(Mal C-651/19) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Asylpolitik — Gemensamma forfaranden for att bevilja och dterkalla
internationellt skydd — Direktiv 2013/32/EU — Artikel 46 — Europeiska unionens stadga om de
grundliggande rittigheterna — Artikel 47 — Raitt till ett effektivt rittsmedel — Overklagande av ett beslut
om att avvisa en efterféljande ansékan om internationellt skydd — Overklagandefrist —
Delgivningsbestimmelser)

(2020/C 378/18)
Rattegdngssprdk: franska

Hinskjutande domstol

Conseil d’Etat

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: P

Motpart: Commissaire général aux réfugiés et aux apatrides

Domslut

Artikel 46 i Europaparlamentets och radets direktiv 2013/32/EU av den 26 juni 2013 om gemensamma forfaranden for att
bevilja och dterkalla internationellt skydd, jamford med artikel 47 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rittigheterna, ska tolkas sa, att den inte utgor hinder for en medlemsstats lagstiftning, enligt vilken talefristen for att
overklaga ett beslut om att avvisa en efterfoljande ans6kan om internationellt skydd ar tio dagar, inklusive helgdagar och
arbetsfria dagar, vilken borjar 1opa fran det att ett siddant beslut har delgetts, vilket dven omfattar de fall dd en sddan
delgivning sker dar den nationella myndighet som ar behorig att prova dessa ansokningar har sitt site pd grund av att den
berorda sokanden inte har valt en delgivningsadress i den medlemsstaten forutsatt, for det forsta, att de sokande informeras
om att ifall ndgon adress for delgivning av det beslut som ror deras ansokan inte har valts sd kommer de att anses ha valt
delgivningsdress for detta syfte dir den nationella myndigheten har sitt site, for det andra, att villkoren for att de sokande
ska fé tilltrdde till denna myndighets sdte inte medf6r att det blir orimligt svédrt for dem att ta emot beslut som berér dem,
for det tredje, att de sokande faktiskt far tillgdng till de processuella rittigheter som tillerkdnns personer som anséker om
internationellt skydd enligt unionsritten inom en sddan frist och, for det fjirde, att likvardighetsprincipen iakttas. Det
ankommer pa den hinskjutande domstolen att prova huruvida den nationella lagstiftning som &r i friga i det nationella
malet uppfyller dessa krav.

() EUT C 372, 411.2019

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Bundesverwaltungsgericht (Tyskland) den 22 juni
2020 - Forbundsrepubliken Tyskland mot SW

(Mal C-273/20)
(2020/C 378/19)
Rittegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesverwaltungsgericht

Parter i det nationella mélet

Klagande: Forbundsrepubliken Tyskland
Motpart: SW

Ytterligare deltagare i rattegangen: Stadt Darmstadt
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